














Introducir el codigo de Pulsar Introducir toda
validacion que ha recibido AUTORIZAR. la informacion
por correo electronico. necesaria para
Luego, validar la cuenta. crear su casa.

Luego, hacer clic

Agregar la camara en terminar.

Enchufe la fuente de alimentacion
de la camara y coloquela cerca de
su rater Wi-Fi.

El teléfono debe estar conectado
a la misma red Wi-Fi que la
camaray su localizacion debe
esperar activada.

Esperar el pitido.

Campo libre
Madera, vidrio
Paneles de yeso

A

Algunos materiales

Piedra
Hormigon
Metal

pueden reducir el all
de la red Wi-Fi.

68 CCO ES



La red debe

estaren

2,4 GHz para

que funcione.
%

2.4 GHz

~
Q

Introducir la clave de
su wmny capture el
codigo QR de su camara
o Introducir el codigo
manualmente.

PuIsar"'
Iuea;o «NUEVO
DISPOSITIVO» para
afadir la camara.

4:

- TN
——
Pdngale un nombre

alacamara \{ ala
habitacion enla que
esta.

¢Ha oido la
campana?
No: empezar de

. nuevo.
Si: paso validado

Espere a que
la carga haya
terminadoy 3
pasos estén
validados

Sigue estos
trespasosy, a
continuacion, pulsa
«Mostrar el codigo

»,

Agregue una foto de
perfil de la camara,
galeria o seleccione
una imagen
predeterminada
(visual del producto
o Ultima captura de
movimiento.)
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& Si el dispositivo no se conecta a la red Wi-Fi, aparecera una
pagina de error.

Resolucion en caso de fallo
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Haga clic en
«Repetir la
operacion»:
volvera al paso 2

A

Si «Repetir la
operacion» no

"' funciona, pulse

«Otro método»

que 0iga un
pitido.

_ Pul
«utilizar Al

sar
P Pairing»

Conectar el
teléfono al punto
de acceso Wi-Fi

del dispositivo.




Ajustes

Pulse 2 para
acceder a los

" ajustes de la
aplicacion.
=]

Para anadir una casa

0 2

e

Haga clic -

EENCK]

Ver mi perfil:
Silo desea,
puede modificar
su informacion
personal.

Crear una ™ I
nueva casa.

Rellene los
campos

ulse
«FIMKLIZAR»,
ESCCO T



Para eliminar una casa

LE = 2 3.
-
Pulsar lﬂl
para eliminar
una casa.
Pulsar (1)
Para modificar una casa
1. = [ E 3=
Modificar
la direccion.
~—

Pulsar O
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Configuracion de las notificaciones

— o
Pulsar «Activar
notificaciones»
para activar todas las
notificaciones.

o5 :

parzualggg;;a la DeI InI contrafljlo, pulsar

X e solo las notificaciones
configuracion de que desea recibir.

las notificaciones

Uso de la aplicacion

Activar la pantalla
completa
(girar el teléfono).
Captura de video

@scéﬂ’caﬁ;",' en su teléfono.
Captura de fotografias
en su teléfono.

Pulsar

ara
ablar
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Seleccionar
lafechay
la hora del
evento que

Verlo @ desea ver.
que ha === °
pasado.
Grabar Grabar
B un video una foto

Hacer clic en «cambiar

la fecha» y en el horario

deseado para ver lo que
ha pasado»

Un angulo de vision de 75° y

L ) un angulo de rotacion de 305°
Pulsar<p>  El joystick permite permiten alcanzar un campo de
para activar mover |a vista vision de 360°. Para eso, basta
el joystick de la camara de con girar la camara con las
arriba abajoy flechas desde la aplicacion.
de izquierda a

derecha.
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Pulsar en los ajustes

de funcion basica.

Pulsar

S para =
modificar la
configuracion
de la camara.

O~

Por defecto, la camara
aparecera en la lista
de favoritos al abrir la
aplicacion.

Pulsar@

para agregar/eliminar la
camara de los favoritos.

S Ajustes de funciones bisica

Inversion de imagen
Lz indcadora (LED)
Sequimiento de meviniento

Scbreimproson

Velumen de sondo.

Seleccionar «Luz
indicadora» para
desactivar el LED de
estado.

Seleccionar
«sequimiento de
movimiento» para
detectar y sequir
automaticamente
objetivos en movimiento

Seleccionar
«sobreimpresion» para
mostrar la fecha y la hora
en el video.

Seleccionar
«Calibracion» para
que la camara pruebe
sus finales de carrera
horizontal y vertical y
vuelva a enfocar.
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6. Visualizacion de los registros de deteccion de movimiento

Hacer clicenla
hora de registro de
la Gltima deteccion
de movimiento.

O

Lahorano
aparecera si no
hay movimiento.

Pulsar
«Sensibilidad»
para gestiona:
el detector de

movimiento.
Cuanto mas
altaesla
sensibilidad,
mas
movimiento
detecta la
camara.

1.5 )

Pulsar «Deteccion

de movimiento» para
programar la deteccion
de movimientos
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Hacer clic en el
video para ver la
(ltima deteccion
~ | de movimiento

o

©

Pulsar
«Programacion»

Seleccionar
«Alarma» si
desea recibir una
alerta en caso de
movimiento.



Pulsar +-

pr—

Te00006

Seleccionar los dias y la
franja horaria deseada para
la deteccion de movimientos

y luego pulsar «VALIDAR»

Su programacion

se ha afiadido
correctamente.

Configuracion de la tarjeta SD (solo si tiene una en su camara)

1.

& aume

€]

4
)

2.

Pulsar «Tarjeta SD»
para acceder a los
ajustes.

Pulsar «Guardar
en la tarjeta micro
SD» para guardar
automaticamente
las fotografias y los
videos en la tarjeta
micro SD de la
camara.
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Pulsar
«Modo de

/ registron.

s Pulsar «Formato»
parareiniciar
la tarjeta micro SD.

Luego, seleccionar
grabar solo las
alarmas o de
forma continua.

4 C o © 7 T e T oo B F
T000000 = °
-
Pulsar Pulsar—|— Seleccionarlos  Su programacion
«Programar» dias y la franja se ha
para programar horaria deseada anadido
los periodos de para la grabacion correctamente.
grabacionenla de videos/
tarjeta SD. fotografias y
luego pulsar
«VALIDAR»

78 CCO ES



Casos

Ejemplo :
Activo el detector
de movimiento
de mi cdmara los
dias laborables
alas8dela
mafana durante
15 minutos.

seleccionar

el dispositivo,
luego deteccion
de movimiento,
luego estado
deseado : ON

ndicar el Luego

tiempo deseado seleccionar

entre las dos el dispositivo,

acciones: luego deteccion

0h 15m Os de movimiento,
luego estado
deseado tras el
plazo : OFF

defecto, el
escenario
aparecera
en la lista de
favoritos.
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Para aiadir invitados

A A través de la aplicacion iSCS Sentinel, el invitado puede
I\ activar/desactivar los dispositivos pero no puede configurarlos.

Reset

Para restablecer la camara,
ga pulsado el boton d 5
dos. Est ion eliminara

a op!
el emparejamiento de la camara a
su red Wi-F

Apunte la cdmara
hacia arriba, pulse el
boton RESET
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®

Para eliminar el dispositivo por
completo, hay que eliminarlo en la
aplicacion.



E- CARACTERISTICAS TECNICAS

Caméra

Resolucion 2K - 2304 x 1296p
Alcance Wi-Fi 30 m en campo libre
Compatibilidad i0S, Android
Deteccion de movimientos / Vision noc- S, hasta 7 mi

turna

Tarjeta de memoria

Micro SD de 4 a 128 Go (no
suministrada)

Grabacion de video

Si (en tarjeta micro SD)

Angulo de vision horizontal

H 75°/ V40°®

Angulo de rotacion horizontal

350°

Angulo de rotacion vertical

50°

Frecuencia de funcionamiento

2402 MHz - 2480 MHz (BLE)
2412 MHz - 2472 MHz (2,4 GHz)

Maxima potencia de tr

<100 mW

Adaptateur
Referencia del modelo

HX-UA05-0510-EU

Tension de entrada 100-240V AC
Frecuencia de CA de entrada 50/60Hz
Tension de salida 5V DC
Corriente de salida 1A

Potencia de salida 5W
Rendimiento medio en activo 71,31%

R iento bajo carga (10%) 75,88%
Consumo eléctrico sin carga 0,04W
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F- ASISTENCIA TECNICA

Asistencia para la resolucion de problemas

Problémas

Solutiones

Sino se puede afiadir la
cémara

- Compruebe que la fuente de alimentacion esté conectada.

- Comprueba que tu smartphone esta conectado a una red Wi-Fi

- Cuando escriba la contrasefia Wi-Fi, no escriba espacios ni guiones.

- Elnombre de la red Wi-Fi no debe contener caracteres especiales.

- que hai la contrasefia Wi-Fi.

- Comprueba que tu buzon esta conectado a Internet.

- Asegrese de que dispone de suficiente ancho de banda.

- Compruebe que su smartphone esté en la misma red que la
introducida en la aplicacion.

- Comprueba que la red Wi-Fi a la que intentas conectarte es de 2,4
GHzy no de 5 GHz.

- Realice el emparejamiento a menos de 3 m de la caja Wi-Fi.

- Pangase en contacto con su proveedor de servicios de Internet para
comprobar la configuracion de su buzon (UPNP activado, filtrado
de direcciones MAC desactivado, SSID no enmascarado, DHCP
activado, VPN o Proxy desactivados).

La cémara no vuelve a su
posicion inicial durante el

seguimiento del movimiento.

- Desactive el seguimiento del movimiento, vuelva a colocar la cémara
en su posicion inicial y reactive el seguimiento del movimiento.

Consejos de los expertos
Los técnicos del servicio posventa estan disponibles en el siguiente niimero:

@@
@@ 937376105

Si el producto funciona mal durante la instalacion o pocos dias después, basta
con ponerser en contacto con el servicio de atencion al cliente permaneciendo
cerca del producto para que nuestros técnicos puedan diagnosticar el problema

inmediatamente.
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Chat en linea

Una pregunta ?

Para una respuesta personalizada, se puede utilizar nuestro chat
en linea en www.scs-sentinel.com

H- GARANTIE

pNTIA Guarde en un lugar seguro el codigo de barras y su justificante 2
‘f - afios de garantia de compra, se le pedira para poder solicitar la
d 3“05 garantia.

Es imprescindible conservar una prueba de compra durante todo
el periodo de garantia.

La garantia no cubre:

 Dafios materiales o eléctricos derivados de una instalacién incorrecta.

« Dafios derivados de un uso inadecuado (uso distinto al original) o de
modificaciones.

 Dafios resultantes del uso y/o instalacion de piezas distintas a las previstas e
incluidas por SCS Sentinel.

*Dafios DEBIDOS a la falta de mantenimiento o caidas.

*Dafios DEBIDOS a la intemperie, como granizo, rayos, vientos fuertes, etc.

* Devolucion de articulos sin copia de la factura o justificante de compra.

I- AVERTISSEMENTS
No tire los aparatos que no utilice junto con los residuos domeésticos. Las
sustancias peligrosas que podrian contener pueden ser perjudiciales
para la salud y para el medio ambiente. Utilice los medios de recogida
— selectiva ofrecidos por su ayuntamiento o distribuidor. C €

“— Corriente alterna Modelo de clase Il

——— Corriente continua ﬁ El adaptador es solo para uso en interiores..
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J- DECLARACION DE CONFORMIDAD

Porla presente SCS Sentinel declara que este producto cumple con los requisitos

y otras d nes r de la directiva 2014/53/UE. La declaracion
de conformidad completa se puede consultar en el sitio web : www.scs-sentinel.com/
downloads.
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Toutes les infos sur :
www.scs-sentinel.com

660 sentinel

110, rue Pierre-Gilles de Gennes
49300 Cholet - France






